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Turvallisuus

Kasikirjassa kaytetdan seuraavia, mahdollisia vaaroja kuvaavia turvallisuusmerkintja. Lue

turvallisuusmerkinnat huolellisesti, jotta osaat tehda oikeat toimenpiteet vaarojen ilmetessa.

[A Danger ] lImaisee suoran vahingon mahdollisuudesta, joka voi johtaa vakavaan

loukkaantumiseen tai kuolemaan.

(A Warning limaisee epaturvallisesta toimenpiteesta, joka voi johtaa vakavaan

loukkaantumiseen tai kuolemaan.

IImaisee epaturvallisesta toimenpiteesta, joka voi johtaa henkilo- tai
( A\ CAUTION | P piteest, joka voi)

omaisuusvahinkoihin.

Sdhkoisku voi aiheuttaa vakavia henkilovahinkoja tai jopa kuoleman.

Jannitteensiirto-osien korkea jannite voi aiheuttaa vakavan loukkaantumisen tai jopa kuoleman
kosketettaessa. Lue ja noudata seuraavia neuvoja.

Pida ATS-jarjestelman kaappi suljettuna ja lukittuna. Varmista, ettd vain valtuutetuilla henkil6illa on
paasy kaappiin.

Korkea kaapin jannite voi aiheuttaa vakavia sahkoiskuja, joten jata laitteen yllapito ja huolto
sahkoémiehelle.

Jos kaappi on kuitenkin avattava:

1. Vaanna aggregaatin valitsin asentoon "OFF”.

2. Katkaise akkulaturin virta.

3. Katkaise aggregaatin tai sen kdynnistysakun virta. (Irrota ensin negatiivinen maadoitusjohdin.)
4. Katkaise ATS-jarjestelman vaihtovirtajannite. Jos kayttéopas pyytaa katkaisemaan

vaihtovirtajannitteen ATS-jarjestelmasta, suorita katkaisu varoen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Sahkolaitteita kaytettdessa aseta kuminen eristematto kuivan, metalli- tai sementtialustan paalla olevan
puisen tasanteen paalle.

Ala kayta laitetta marilla vaatteilla (etenkin marilla kengilld) tai ihosi ollessa marka.

Korut toimivat hyvin sdhkonjohtimina. Poista ne ennen laitteen kayttoa.

Kayta suojalaseja huoltaessasi ATS-jarjestelmaa. Tupakointi akun lahettyvilla on kielletty.

Ala kayta laitetta ollessasi vasynyt tai alkoholin tai laakkeiden vaikutuksen alaisena.

. Muista, etta asiaton yllapito tai osien vaihtaminen voi johtaa kuolemaan tai
(A Warning | yiap .

vakaviin henkilo- tai omaisuusvahinkoihin.




1. ATS-jarjestelman yleisesittely

1.1 Maaritelmat ja toimintaperiaate
ATS on lyhenne sanoista "automatic transfer switch”. Jarjestelmaa kaytetaan yleensa
hatavirransyottojarjestelmissa kuormituspiirin automaattiseen siirtdmiseen virtalahteesta toiseen

(valmiusvirtalahde) ja jatkuvan ja luotettavan virransaannin takaamiseksi.

1.2 Kayttokohteet

(1) Sahkoéverkon ja valmiusvirtaldhteen (aggregaatti) valilla vaihtaminen

Jarjestelmat, joissa on valmiusvirtalahde (aggregaatti) tai yksisuuntainen verkkovirta. Siirtokytkin
tunnistaa automaattisesti sahkdverkkovian, jolloin se lahettda kaynnistyssignaalin aggregaatille ja
siirtaa kuorman siihen.

(2) Aggregaattien valilla vaihtaminen

Jarjestelmat, joissa paavirtaldhde koostuu useasta aggregaatista. Jos pddaggregaatti vioittuu,
jarjestelma lahettaa toiselle aggregaatille kdynnistyssignaalin ja siirtdd kuorman siihen.

(3) Sahkoverkkojen valilla vaihtaminen

Jarjestelmat, joissa on useita sahkdverkkoja, mutta ei aggregaattia. Jos yksi sahkdverkko vioittuu,
kuorma siirretaan toiseen sahkoverkkoon.

(4) Kolminkertainen virtaldhde

A. Jarjestelmat, joissa on yksi valmiusvirtaldhde ja kaksi sahkdverkkoa.

Siirtokytkin valvoo kummankin sahkdverkon toimivuutta ennaltamaaritellyssa jarjestyksessa. Jos
kumpikin sahkdverkko vioittuu, jarjestelma lahettaa aggregaatille kdynnistyssignaalin ja siirtaa
kuorman siihen.

B. Jarjestelmat, joissa on kaksi valmiusvirtalahdetta ja yksi sahkoverkko.

Jos sahkoverkko vioittuu, jarjestelma lahettda paaaggregaatille kdynnistyssignaalin ja siirtda
kuorman siihen. Jos paaaggregaatti vioittuu, jarjestelma Iahettaa toiselle aggregaatille

kaynnistyssignaalin ja siirtdd kuorman siihen.

1.3 ATS-jarjestelman kytkentatila

(1) Avoin silmukka (samavaihe, virrankatkaisukytkenta)

On Off:n jalkeen on peruskytkentatila: Ensin kytketdan pois ensisijainen virtalahde, sen jalkeen
toinen virtaldhde kytketdan paalle. Kayttgjat voivat valvoa kumpaakin virtalahdetta
vaihevalvonnasta (tai synkronitarkistustoiminnon avulla), jotta voidaan varmistaa samavaiheisuus.
Kayttokohteet: varavirtajarjestelmat, sdantelyssa maaritetyt virtajarjestelmat ja valinnaiset
valmiusvirtajarjestelmat; resistiivinen kuorma; pienten moottoreiden kuorma.

(2) Viivastetty kytkentd (ohjelmallisesti ohjattu kytkenta)



Samankaltainen kuin avoimen silmukan ohjaus. Ensin kytketdan pois ensisijainen virtalahde.
Ennalta maaritetyn ajan jalkeen toinen virtaldahde kytketdan paalle. Ennalta maaritetyn ajanjakson
avulla jdanndsjannite ehtii purkaantua ennen kuin toissijainen virtalahde kytketaan.
Kayttokohteet: Induktiivinen kuorma (moottori), joidenkin UPS-laitteiden ja moottorivalmistajien
suositus.

(3) Suljettu silmukka (rinnakkaiskytkenta)

Off On:n jalkeen. Mahdollistaa saumattoman virtalahteen vaihdon. Valittdman (<100 ms)
rinnakkaiskytkennan avulla kuorma siirretdédn saumattomasti toiseen virtalahteeseen.
Kayttokohteet: erityisen tarkeat kuormat, kuten sairaalat ja datakeskukset.

(4) Eristetty ohituskytkenta

Automaattinen yllapito ensisijaiselle ATS-jarjestelmalle. Virtalahteen kuormitusta ei tarvitse
katkaista. Kahden katkaisimen rinnakkaistoiminnan avulla ensisijaista ATS:aa voidaan yllapitaa
ohitusvirtalahteeseen kytkemisen jalkeen. Ohituskytkenta parantaa jarjestelman redundanssia.

Kayttokohteet: erityisen tarkeat kuormat, kuten sairaalat ja datakeskukset.

1.4 ATS-jarjestelman kytkennan ohjaus

ATS-jarjestelman kytkennasta huolehtii ATS-ohjain. Ohjain valvoo virtalahteiden toimintaa. Kun
valvottavassa virtaldhteessa iimenee vika (esim. vaihevika, alijannite, jannitteen katoaminen tai
taajuuspoikkeama), ohjain lahettaa signaalin ATS-jarjestelmalle, joka vaihtaa toiseen virtaldhteen
kayttoon. Digitaalinen, alykds ATS-ohjain on varmatoiminen, sdadettava, tarkka, erittain luotettava
ja kateva kayttaa.

ATS-ohjain voidaan asentaa seuraavien laitteiden yhteyteen:

(1) ATS-jarjestelmakaapin luokse

(2) Aggregaatin* tai muun maaritellyn laitteen luokse

* = Jos aggregaatissa on ATS-ohjaintoiminto

1.5 ATS-jarjestelma

ATS-jarjestelmat jaetaan kahteen eri luokkaan: PC (integroitu) ja CB (katkaisija).

(1) PC (integroitu). Kaksoisvirran kytkentaa varten. Kompakti rakenne, turvalukitus, nopea
kytkentavaunhti (alle 0,3 sek), luotettava toiminta. Edellyttaa oikosulkua sahkolaitteen
suojelemiseksi.

(2) CB: varustettu ylivirtasuojalla. Paakosketin voidaan liittaa ja sitd voidaan kayttaa oikosulkuvirran
katkaisemiseen. Lisdksi kdytdssa on ylikuormitus- ja oikosulkusuoja.

(3) Kontaktori: kayttaa kaantyvaa kontaktoria mekaanisella turvalukituksella. Taloudellisempi tapa,

joka ei tarjoa oikosukusuojaa.




2. KPEC-sarjan ATS-jarjestelman lyhyt esittely

KIPOR KPEC-sarjan ATS-jarjestelmakaapissa on alykds KPD100-ohjain ja automaattinen
kuormansiirto (ATS). Laitekaappi on varustettu IP32- tai IP54-luokan suojauksella.
Manuaalinen/automaattinen kytkenta usean virtaldhteen valilla usealla kytkentatavalla tarpeista

riippuen.

2.1 KPEC-sarjan ATS-jarjestelman lyhyt esittely

KPEC-sarjan ATS-jarjestelma sisaltda KIPOR:in kehittaman alykkédan KPD100-ohjaimen ja ATS-
ohjainjarjestelman. Se koostuu alykkaasta, digitaalisesta verkkoteknologiasta ja se kytkee
paavirran ja valmiusvirran valilla joko automaattisesti tai manuaalisesti. Muita toimintoja ovat
mittaustoiminnot, halytystoiminnot ja 3 etatoimintoa. Laite on kompaktin kokoinen,

helppokayttdinen ja luotettava.

2.2 Jarjestelman kuvaus

Kuormansiirtotoiminnot:

(1) Kansainvalisten standardien mukainen.

ATS-jarjestelmia varten oma standardi: IEC60947-6-1. Jarjestelma on taman standardin mukainen
ja se on lapaissyt KEMA-tutkimuslaitoksen tarkastukset.

(2) Integroitu laite.

(3) Mekaaninen ja sahkdinen kaksoisturvalukitus. ATS-jarjestelmassa on luotettava mekaaninen
turvalukitus, joka ei koskaan kytke kahta virtaldhdettd samanaikaisesti. ATS-ohjain ohjaa sita
sahkdmagneettisen kayttokaamin avulla.

(4) Sahkdémagneettinen, nopeatoiminen kayttokatkaisin.

Sahkdmagneettisen kdamin avulla kytkentaaika on jopa 0,2 sekuntia (avoin silmukka). Koska
kahden sahkdverkon kytkenta voi aiheuttaa sahkdkaaren (noin 0,12 sek), kuormituksen
virrankatkaisu ei ylitd 0,5 sekuntia.

(5) Sisdinen mekaanisen tilan yllapitomekanismi

ATS toimii sdhkdmagneettisesti. Kdami toimii vain virrankytkennan aikana, mika vahentaa osien
kulumista.

(6) Korkea oikosulunkestavyys

ATS voi kytked kahden virtalahteen valilld ilman suojaustoimintoja. Oikosulun tai ylikuormituksen
sattuessa ATS-jarjestelma kestaa sen, mutta ei katkaise virtaa. Tama tarkoittaa, ettd ATS-
jarjestelman virta ei katkea ennen kuin suojakatkaisin laukeaa. Jarjestelman oikosulkukestavyyden

on oltava sama tai korkeampi kuin suojakatkaisimen.



2.3 KPEC-sarjan ATS-jarjestelman mallimaaritelma

KPEC-sarjan ATS-jarjestelman sarjanumero maaraytyy seuraavasti:

KPEG 3 0160 i I_:’ E 2 _A @

T & =9 & a8 ®» & 8§ 3

(1) KPEC = ATS-jarjestelma yleiskayttéon avoimella silmukalla tai viivastetylla kytkennalla
(valinnainen):
(2) Napojen maara: 2, 3 tai 4

2 napaa: yksivaiheaggregaatti

3 napaa: aggregaatit yksivaihe kaksoisjannite tai kolmivaihe kolmella linjalla

4 napaa: kolmivaiheaggregaatit neljalla linjalla
(3) Sahkdvirta-arvo:
26A, 50A, 75A, 100A, 125A, 160A, 200A, 250A, 320A, 400A, 630A, 800A, 1000A, 1250A, 1600A,
2000A, 2500A, 3000A, 3200A

[ A CAUTION] 26 Ain, 50 A:n ja 75 A:n malleissa on ABB-iitin.

(4) Jannitetunnus:

A: yksivaihe 110-120 V

B: yksivaihe 220-240 V

C: kolmivaihe kolmella linjalla 110/190 V, 115/200 V, 120/208 V, 127/220 V, 133/230 V, 139/240 V
D: kolmivaihe neljalla linjalla 220/380 V, 230/400 V, 240/415 V
E: yksivaihe kaksoisjannite 110/220 V, 115/230 V, 120/240 V
(5) Ohjaustyyppi

P:DC 12V

Q:DC 24V

(6) Taajuus

5:50 Hz

6: 60 Hz

(7) Rakennetyyppi

2: IP32 sisakayttoon (seinaan kiinnitettava)

3: IP54 ulkokayttédn, sdankestava kaappi (lattialle asennettava)
(8) Ylijannitesuojat (ukkossuojaus):

A: ei ylijannitesuojaa (ukkosuojaus)

B: ylijannitesuojalla



(A CAUTION )

Akkulaturin DC-jannite on sama kuin ohjaustyypin jannite. Teho enintdan 6 A.

(9) Tehtaan maarittama.

Huomaa:
KPEC-sajan ATS-jarjestelmakaapilla saavutetaan optimaalinen vaihtoteho, kun sitd kaytetaan

KIPOR-aggregaatin kanssa.




3. KPEC-sarjan ATS-jarjestelman kayttoohje

Kayttoohje kasittdad KIPORIn valmistamat KPEC-sarjan ATS-jarjestelmat.

Kayttdohjeessa on tietoja laitteen kaytosta, asennuksesta ja ylldpidosta.

3.1 KPEC-sarjan ATS-jarjestelman lyhyt esittely

Laite on yleiskayttoon soveltuva ATS-jarjestelma avoimella silmukalla (tai vaihtoehtoisesti
viivastetylla kytkennalld) (ks. kuva 3-1, ohjaustoiminnot sisdanrakennettu alykkdaseen KPD100-
ohjaimeen). Se ei koskaan kytke kahta virtalahdettd samanaikaisesti. Laitteeseen kytketaan
sahkdverkko ja aggregaatti (varavirtaldhde). Kuorma kytketdadn ATS:n liittimiin (ks. kuva 3-2).
Ohjain valvoo jannitetta ja taajuusaluetta ja vaihtaa virtalahdetta tarvittaessa automaattisesti.
Normaalisti virta otetaan sahkoverkosta (ks. kuva 3-3). Kun sahkdverkko on poikki, kuorma
siirretdan aggregaatille (ks. kuva 3-4). Kun sahkdéverkko palautuu, kuorma siirretaan takaisin

sahkoverkolle.

KPD100 intelligent controller Battery charger

Surge protector (option)
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Kuva 3-1 KPA-sarjan ATS-jarjestelmakaappi: 200 A, 4-napainen siirtokatkaisin



Hand operation ATS indicator Grid power input
\ {
\ | 1u

\ @il

=

Generator power input Load output

Kuva 3-2 200 A, 4-napainen siirtokatkaisin kytkentikaavio

Load output
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Generator ) r’r Grid power
power ' % input
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| I~
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Transfer switch

Kuva 3-3 ATS-virtalahteen kaavio: sahkoverkko - kuorma

Load output
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Generator ‘IL ,% Grid
power 4 power
input | | input
| a1
L o il 1t il

Transfer switch

Kuva 3-4 ATS-virtaldhteen kaavio: aggregaatti - kuorma
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3.2 Jarjestelmakaappi

KPEC-sarjan ATS-jarjestelma on saatavissa kahdessa eri kaapissa: IP32 ja IP54. IP32-kaapit
suojaavat yli 2,5 mm:n vierailta esineiltd ja 15° kulmassa tulevalta vedelta, kun IP54-kaappi estaa
polyn ja veden paasyn kaikista suunnista.

(1) Kaappi

Naet IP32-kaapin ulkomitat ja piirroksen kuvista 3-5 ja 3-1.

Naet IP54-kaapin ulkomitat ja piirroksen kuvista 3-6 ja 3-2.

| R — ;
)

: ;

W D H

Kuva 3-5 IP32-kaapin piirros

Kuva 3-1 IP32-kaapin likimaaraiset ulkomitat

Kytkentavirta Korkeus (K) Leveys (L) Syvyys (S) Syvyys (S1)

100. 200 (yksivaihe) 500mm 450mm 230mm 45mm
26. 50. 75. 100. 125
. 160, 200 650mm 500mm 230mm 45mm
(kolmivaihe)
250. 320. 400

800mm 600mm 230mm 45mm
(kolmivaihe)
500. 630

1000mm 800mm 310mm 45mm
(kolmivaihe)

11




| =1

Kuva 3-6 IP54-kaapin piirros

Kuva 3-2 IP54-kaapin likimaaraiset ulkomitat

Tarkennukse Kytkentavirta Korkeus (K) Leveys (L) Syvyys (S)
t
26. 50. 75. 100. 125. 160
Kolmivaihe 863mm 500mm 285mm
. 200
Kolmivaihe 250. 320. 400 1163mm 600mm 285mm
Kolmivaihe 630. 800. 1000. 1250. 1600 1500mm 760mm 660mm

Kuvissa 3-7 — 3-10 on joitakin esimerkkeja kaapeista.
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Kuva 3-7-1 Lattiamallin komponentit: 40-200 A, 4-napainen kytkenta
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Kuva 3-7-2 Lattiamallin komponentit: 40-200 A, 4-napainen kytkenta
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Information table  Door grounding Grounding Wire duct
terminal

Kuva 3-8 Seinamallin komponentit: 100 ja 200 A, 2-napainen kytkenta
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Kuva 3-9-1 Seinamallin komponentit: 250-400 A, 4-napainen kytkenta
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KPD100 intelligent o?rrlmler iy — Surge protector (option)
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terminal

Kuva 3-9-2 Lattiamallin komponentit: 250-400 A, 4-napainen kytkenta

Battery  Grounding
KPD100 intelligent controller charger terminal
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P
0

Miniature circuit breaker
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Power input terminal
— (connect behind panel)

t— Transfer switching

| Load output terminal

" (connect behind panel)
~ Generator power input terminal
(connect behind panel)

|
Electric circuit diagram Information table

Kuva 3-10 Lattiamallin komponentit: 630-1600 A, 4-napainen kytkenta
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3.3 Sahkokomponentit

Tama luku kertoo laitteen vakio- ja valinnaisista osista (ks. kuvat 4-7 — 4-9).

[A Warning ]

Vaaranlainen kalibrointi tai saateleminen voi johtaa kuolemaan tai vakaviin henkilé- tai

omaisuusvahinkoihin. Anna ammattilaisen suorittaa kalibrointi.

(A Warning ]

Laitekaapissa on sahkoiskuvaara. Kaapin avaaminen voi aiheuttaa vakavia henkildvahinkoja. Pida

kehosi osat, tydkalut, korut, vaatteet, hiukset yms. poissa kontaktoreista.

Vakio-osat:

A. Alykas KPD100-ohjain

Alykas KPD100-ohjain (kuva 3-11) on asennettu ATS-jarjestelmékaappiin. KPD100-ohjain ohjaa
kuormansiirtoja sisdanrakennetulla ATS-ohjaustoiminnolla (vakiona aggregaatilla). Nayttépaneelin
vihred valo osoittaa kytkennan tyypin:

Verkkovirtailmaisin palaa vihreana, kun sahkéverkko toimii normaalisti ja punaisena, kun
sahkoverkossa on jokin vika.

Verkkovirtalahdeilmaisin palaa vihreana, kun kuorma on kytketty sahkdverkkoon.
Aggregaatti-ilmaisin palaa vihreana, kun aggregaatti toimii normaalisti ja punaisena, kun
aggregaatissa on jokin vika.

Aggregaatti-virtalahdeilmaisin palaa vihreana, kun kuorma on kytketty aggregaattiin.

ICIPOR" WXl KIPDR POWER ="

Kuva 3-11 ATS-nayttopaneeli kaapin ovessa
Lisatietoja KPD100-ohjaimesta l0ydat luvusta 5.
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B. Siirtokatkaisin:

Siirtokatkaisin (ks. kuvat 3-7 — 3-10), joka turvalukituksen avulla ei pysty kytkemaan kahta
virtaldhdettd samanaikaisesti, siirtdd kuorman eri virtaldhteille avaamalla ja sulkemalla kontaktorin.
Siina voi olla 2, 3 tai 4 napaa. Sahkémagneettisesti toimivaa katkaisinta voidaan kayttaa joko
automaattisesti tai kasikaytolla.

Siirtokatkaisimen kasikaytto toimii seuraavasti (esimerkissa 4-napainen 200 A siirtokatkaisin):
Aseta varakayttbkahva manuaalikayton akseliin. Anna ammattilaisen suorittaa siirto. Se on tehtava

ilman kuormaa seuraavia ohjeita noudattaen:

[A Warning ]

Kasikytkenta kuormitettuna voi johtaa vakavia henkildvahinkoja tai jopa kuoleman aiheuttavaan

sahkoiskuun. Ala suorita kytkentaa kuormituksen ollessa kytkettyna. Katkaise molemmat
virtalahteet ennen siirtoa.
1. Varmista, ettei siirtokatkaisimessa ole kuormaa.

2. ATS-jarjestelmakaapin ovi.

3. Irrota sulake F2, F5 katkaistaksesi virtaldahteen (kuva 3-14).
Vi B 3
Siirra A'pu0|e"e Hand operated ATS status
a. Aseta kahva siirtoakseliin.
b. Vaanna akselia kunnes katkaisin on lukittu. e ®
* | —
c. Siirtokatkaisimen tilaikkunassa on teksti "ON”
(Kuva 3-12). Kuva 3-12
mcwmu [orr ]
Siirra B-puolelle /Z
a. Aseta kahva siirtoakseliin. e TS s
b. Vaanna akselia kunnes katkaisin on lukittu. @/
c. Siirtokatkaisimen tilaikkunassa on teksti "ON” Jﬁ;
(Kuva 3-13). Kuva 3-13

Huomioitavaa: Muista siirtda kuorma toimivaan virtaldhteeseen (jos kummatkin virtalahteet

toimivat, siirra verkkovirtaan).

[A Warning ]

Irrota kasikayttdkahva ennen automaattitilan kytkemista. Muuten kahva voi lentda laitteesta kovalla

nopeudella, mika voi johtaa vakaviin henkildvahinkoihin. Aseta kasikayttdkahva turvalliseen
paikkaan (esim. kaapin pohjalle).

1. Varmista, etta kasikayttokahva on turvallisessa paikassa.

2. Siirry automaattitilaan asettamalla sulakkeet F2, F5 paikoilleen.

3. Sulje kaapin ovi.
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C. Riviliitin X1
ATS-kaapin ja aggregaatin valiin on kytkettdva ohjauskaapeli. Riviliittimen kytkentajarjestyksen

naet kuvasta 4-13.

For generator set of common panel | For generatorset of intelligent panel| For 373 module generator set
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Kuva 3-14 Riviliitin X1
D. Akkulaturi
Kun virta tulee sahkdverkosta ja aggregaatti on valmiustilassa, akkulaturi lataa aggregaatin akkua
pitddkseen sen kunnossa.
BAC-sarjan automaattinen akkulaturi toimii akun latausominaisuuksien mukaisesti. Se lataa
jatkuvalla muuttuvalla virralla, eli kun akun jannite alittaa normaaliarvon, latausvirta pysyy samana,
mutta kun akun jannite on yli normaaliarvon, latausvirta pienenee asteittain akun jannitteen
noustessa. Kun jannite saavuttaa raja-arvon, kdytetdan muuttuvaa latausta. Talloin laturi
kompensoi akun itsepurkua, eika pitkdaikainen lataus vaurioita akkua. Toisin sanoen laturi pitda
akun tdydessa latauksessaan ja varmistaa sen optimaalisen kayttéian. Laturissa on myds
oikosulkusuoja ja suoja vaarin pain kytkettyjen napojen varalta.
Laturin I&htdjannitetta ja enimmaistehoa voidaan saataa (myoétapaivaan lisaa, vastapaivaan
vahentaa). 12 V laturin saatévara on 10-16 V (perusasetus on 13,8 V), 24 V laturin 20-31V

(perusasetus 27,6 V), teho voidaan saataa valiltd 2—4 A (perusasetus 4 A).

Valinnaiset osat:
Ylijannitesuoja (SPD)
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Ylijannitesuoja koostuu jannitteen siitokomponentista ja jannitteenrajoituskomponentista.
Suojaustilat: vaihtoehtoinen differentiaalitila (vaihe-vaihe ja vaihe-keskilinja) ja normaali tila (vaihe-
maa ja keskilinja-maa). Se noudattaa seuraavia standardeja:

Lightning protection and grounding design standard of mobile communication base (YD5068-98)
Lightning protection technology standard of communication program power system (YD5078-98)
Thunder and lightning overvoltage protection program design standard of communication bureau
(YD5098-2001)

3.4. Asennus

3.4.1 Yleista

Asennusehdotukset koskevat tyypillistd asennusta. Ne siséaltavat lahes kaikki tehtaan
suunnitteleman asetukset tai saadettavat asetukset. Koska on olemassa paljon eri asennustapoja,
on mahdotonta antaa ehdotus kaikkia tilanteita varten. Jos et 16yda tarvitsemaasi ratkaisua naista

ohjeista, ota yhteytta lahimpaan KIPOR-jalleenmyyjaasi.

3.4.2 Turvallisuus

Oikeanlaisen asennuksen, yllapidon ja kaytén kanssa ATS-jarjestelma on turvallinen ja tehokas.
Jarjestelman turvallisuus ja luotettavuus riippuu monesta eri asiasta, jotka eivat ole valmistajien
hallittavissa. Mahdollisten vaaratilanteiden valttdmiseksi suorita mekaaniset ja sdhkbasennukset
tarkoin ohjeita noudattaen. Siirtokytkimen ulkoisten laitteiden on oltava vaatimusten mukaiset.
Aloita kaytto vasta, kun kaikki vaaditut tarkastukset ja testit on suoritettu ja kaikki asennusvaiheet
on kayty lapi.

Varmista, ettd sahkoéverkon jannite ja aggregaatin virta vastaavat tyyppikilven tietoja.
ATS-kaapin asennuspaikka on muutettavissa johdotuksen ja kdyttokohteen mukaan.
ATS-kaapin asennuspaikka on valittava vaatimusten mukaisesti.

Sahkdéverkon ja ATS-jarjestelman valiin on asennettava huoltokatkaisin ennen ATS-jarjestelman
kytkemista sahkoverkkoon.

Aseta ATS-jarjestelma kiintealle, varinattémalle pinnalle. Pida poissa syttyvien nesteiden ja

kaasujen, lammonlahteiden, kosteuden ja pdlyn lahettyvilta.

(A Warning ]

Siirron aiheuttama sahkdkaari voi sytyttaa kaasun aiheuttaen vakavia henkildvahinkoja. Ala aseta

ATS-kaappia akun, polttoainesailion, liuotinten, muiden syttyvien nesteiden tai kaasujen tai ndiden
kaasujen tuuletusjarjestelmien Iahettyville.

3.4.3 Kiinnittaminen

ATS-kaappi voidaan asentaa pystysuoraan tai kiinnittda seinaan.

» Seindasennus

Pieni tai keskisuuri ATS-kaappi (40—-400 A) voidaan kiinnittdd seinaan.
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A. Tarkasta sijainti. Varmista, ettei seinan takana ole sahkdjohtoa, vesiputkea, kaasuputkea tai
poistoputkea.

B. Kiinnita kaksi pulttia seindan.

C: Kaappi on pystysuorassa asennossa pakkauksessaan. Irrota pakkauksen yla- ja sivuosat
varoen.

D. Nosta kaappi pakkauksestaan ja kiinnita seinan pultteihin.

[A Warning ]

Huomaa laitteen paino nostaessasi: nosta tarvittaessa useamman henkilén voimin.

E. Kiinnitd pohjaan kaksi pulttia ilman, etta kiristat ne.

F. Aseta kaappi kiinni seindan. Jos kaappi ei ole tarpeeksi lahella seinaa, kayta aluslevyja.

G. Kirista kiinnityspultit.

» Vaihtoehtoinen pystysuora asennus

Suuret (630-1600 A) ja ulkokayttédn suunnitellut (IP54) ATS-jarjestelmakaapit asennetaan
maahan.

A. Noudata paikallisia lakeja ja asetuksia.

B. Varmista, etta kaapin alla ja takana on tarpeeksi tilaa johdotukselle.

C. Varmista kaapin tukevuus kiinnittdmalla sen nelja kulmaa telineeseen.

Varmista, etta kaappi on paikallisten lakien ja asetusten mukainen. Lukitse kaapin ovi huolellisesti
ja merkitse tarvittavine turvallisuusvaroituksineen. Kaapin minimimitat riippuvat siirtokatkaisimen

nimellisvirrasta. Lisatietoja saat piirroksista (kuvat 3-5, 3-6).

3.4.4 Johdotus

Tunnista osat kuvien 3-7 — 3-10 avulla.

(A Warning ]

Vaihtovirta voi johtaa vakavia henkilévahinkoja tai jopa kuoleman aiheuttavia sahkdiskuja.

Seuraavat toimet saa suorittaa vain koulutettu, pateva henkild.

Huomaa seuraavat asentaessasi johtoputkia:

A. Peita siirtokatkaisin valttaaksesi metallilastujen paasyn laitteeseen kiinnitysvaiheessa.

B. Jos kaytat jaykkaa putkea aggregaatin ja ATS-jarjestelman kytkemista varten, asenna joustava
putki jaykan putken ja aggregaatin valille varinan hallitsemiseksi. Kiinnityksesta jaljelle jaava jate

voi aiheuttaa laitevaurioita.

(A Warning ]

vaurioittamasta osia kayttadessasi ruuvimeisselia.

» Vaihtovirtapiirin kytkeminen
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Suorita johdotus seuraavassa jarjestyksessa:
A. Testaa aggregaatin toimivuus aggregaatin ohjauslaitteen avulla.

B. Sammuta aggregaatti ja irrota sen negatiivinen johdin valttdaksesi sen kadynnistymisen.

(A Warning ]

Irrota aggregaatin akku (ensin negatiivinen johdin) ennen johtojen kiinnitdmista valttyaksesi

aggregaatin kaynnistymisesta johtuvista sahkdiskuista.

C. Varmista, etta johtimen virransiirtokyky riittda sahkoverkon ja ATS-laitteen nimellisvirtaa,
kuormaa ja aggregaattia varten. Kiinnitd sdhkdverkon ja aggregaatin vaiheet tismalleen samalla
tavalla (kuvat 3-15 — 3-18).

D. Kiinnita sahkojohto lahtéliittimeen.

[A Warning ]

Vaihtovirta voi johtaa vakavia henkildvahinkoja tai jopa kuoleman aiheuttavia sédhkoiskuja.

Varmista, ettd kummatkin vaihtovirrat ovat pois paalta.

E. Varmista, ettd kummatkin vaihtovirrat ovat pois paalta.
KPD100 intelligent controller Battery charger Surge Protector(option)

"5

]
—u i

Clo|ele
4 i

User grounding

o Grid power input terminal
: 4| i% 38
m o Transfer switching

Load output terminal

iifi

e i

A\

Information table Door grounding Connection terminal  Wire duct

Kuva 3-15 200 A kaksinapaisen kytkimen liitinjarjestys
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(mukaan lukien 100 A siirtokytkin)
KPD100 intelligent controller Battery charger Surge Protector(option)

| /
"
= e - \
e
n (L1} »
: Qi1 .
L B User grounding
| Sl I ]
el U | ) )
RHE Grid power input terminal
€] e
L 1 U 7] Transfer switching
Generator power input terminal
s L Load output terminal
[ STy
=
i 7
DTS .
[ UET 1 Y /J
L™

Information table Door grounding Connection terminal\ Wire duct
Kuva 3-16 40-200 A nelinapaisen kytkimen liitinjarjestys
(mukaan lukien 50A, 75A, 100A, 125A, 160A kytkimet, kolminapaisilla samankaltainen)

KPD100 intelligent controller Battery charger Surge Protector(option)

| I I

H"

- User grounding

Grid power input terminal

Transfer switching

Generator power input terminal

Load output terminal

| -

| =
Information table Door grounding Connection terminal Wire duct
Kuva 3-17 250-400 A nelinapaisen kytkimen liitinjarjestys

(mukaan lukien 320 A kytkimet, kolminapaisilla samankaltainen)
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| _ Miniature circult breaker
(opaan)

Surge protector
(option)

| | Power input terminal
(connect behind panel)

— Transfer swilching

|| Load output terminal
= ™ (connect behind panel)

-{..t--'---‘-‘--al.;i T Generator power Input terminal
|

/
Electric circult diagram  information table J

Kuva 3-18 630-1600 A nelinapaisen kytkimen liitinjarjestys
(mukaan lukien 800, 1250 A siirtokytkin)

» Tarkasta ATS-jarjestelman ja aggregaatin kytkennat

[A Warning ]

Vaihtovirta voi johtaa vakavia henkilévahinkoja tai jopa kuoleman aiheuttavia sdhkdiskuja.

Varmista, ettd kummatkin vaihtovirrat ovat pois paalta.

KPEC-sarjan ATS-jarjestelmat voivat kdynnistaa ja valvoa aggregaatin toimintaa, joten on tarkeaa
kytked ATS-jarjestelman ja aggregaatin valinen ohjauskaapeli.

On kaksi eri ohjauskaapelityyppia: riviliitintyyppinen ja pikaliitintyyppinen. Ohjauskaapelin tyyppi
riippuu aggregaatin mallista.

Riviliittimeen kytkettavat ohjauskaapelit on merkitty johtimen numerolla (halkaisija: 1,0 nm. Johtimen
pituus on valinnainen asennuspaikan mukaan, mutta suositus on 10 metria). Yksi johdin kytketaan
riviliittimeen ja aggregaattiin (littimen koko, katso "Aggregaatin sihkdkaavio”) ja toinen johdin
riviliittimeen X1 ATS-kaapissa (liittimen koko, ks. "ATS-jarjestelman sahkdkaavio). ATS-
jarjestelman kytkentakaavion léydat kohdan 6 liitteesta.

Pikaliittimella varustettu ohjauskaapeli (halkaisija: 1,0 m’. Johtimen pituus on valinnainen
asennuspaikan mukaan, mutta suositus on 15 metrid). Johdossa on pikaliittimet, jotka voidaan
kytked suoraan aggregaattiin ja ATS-jarjestelmaan. Pikaliitintd kaytettdessa riittaa, etta kytket

kummatkin paat niiden vastakappaleisiin ja kiristat ne paikoilleen ruuveilla.

» Tarkasta ja puhdista
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Tarkasta kaikki piirit, varmista:

- etteivat piiri ja kytkin eivat hairitse toisiaan.

- ettei kaapin oven kytkimen johdin ole rikki.

- ettei piiri altistu teraville tai hankaaville pinnoille.

- etta liittimet ovat kunnolla kiinni.

Puhdista kaappi kiinnittamisen ja johdotuksen jalkeen ja poista kaikki lika kaapista ja sen osista.
Tarkasta jannite ja sen vastaavuus tyyppikilvessa ilmoitettuun.

Tarkasta vaiheet ja sdhkdverkon vaiheiden vastaavuus tyyppikilvessa ilmoitettuun.

Tarkasta, ettd ohjauskaapeli on kytketty oikein ATS-jarjestelmassa ja aggregaattissa.

Katkaise virta ja testaa ATS-jarjestelmaa. Varmista, ettd toiminta on vakaata ja ongelmatonta. Jos
nain ei ole, tarkasta kuljetuksen tai asennuksen aikana aiheutuneiden vaurioiden varalta tai

asennusroskien varalta.

3.5 Kaytto
KPEC-sarjan ATS-kaappia ohjaa alykds KPD100-ohjain, joka on asennettu kaappiin.

3.5.1 KPD100-ohjain

Yhteenveto

KPD100-ohjaimen paaasiallinen tarkoitus on valvoa sahkodverkkoa. Se kdynnistaa aggregaatin ja
siirtdd kuorman varavirtaldhteelle, kun sahkdverkossa on vika. Se siirtdd kuorman takaisin
sahkdverkkoon, kun vika on poistunut.

KPD100-ohjain valvoo sahkéverkkoa ja nayttaa sen tilan LED-valolla.

Toiminnot

1: Ohjaimen suojaustoiminnot:

Aggregaatin manuaalinen tai automaattinen kaynnistys ja pysaytys, ATS-siirto ja halytystoiminto.
: 12/24 V DC virtaldhde

: Automaattitoiminto ja kasikayttd

: AMF-verkkovian ohjauksen automaattinen kaynnistys/pysaytys

: RMS-jannitteentunnistustoiminnot aggregaatille ja sdhkdéverkolle

: ATS:n automaattitoiminto ja kasikaytto

: Automaattinen sdanndllinen yllapito

0o N o g B~ WDN

: LED-valot virheiden ilmaisemista varten

9: Moottorin ali- tai ylinopeussuoja

10: Saadettavat sisdan-/ulostuloliittimet ja tilan nayttétoiminnot
11: Akun jannitteen ja latauksen tunnistustoiminto

12: Kayttétuntien laskuri

13: RS232-viestintatoiminto. Sen avulla toinen laite voi valvoa ja asettaa parametreja laitteelle.
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KPD100:n ohjaustaulu

KIPOR Wudl KI*GR 2QWER =47

Overspeed (overfrequencyjaiarm Indicator
underspeed{underfraguency)alam indicator

w L 0 o/

» & & o a

Low oll pressure alarm Indicatar
High water temperature aiam Indicatar

[ e o e @ Fuel level alarm Indicator
s IR
aanng Cepe El W M 2 Configuration Input || Indicator
— Configuration Input | Indicator
B <
Grid power supply Indicator ﬂ.' dalld ) Generator pawer supply Indicator
Gria condition Indicator

Generator status indicator
Automatic indicator

Toleleio

ManualATS

Kuva 3-21 KPD100:n ohjaustaulu
1. Keskeiset toiminnot

Pysaytys/pa | pging néppéintéo pysayttadksesi aggregaatin ja nollataksesi
rametril-] | paiytyksen.
—nappain Paina nappainta valitaksesi [-] "Parametrin asetus” -tilassa.
Manuaalika

o ynnistys/par | pging néppéintéo kaynnistaaksesi aggregaatin manuaalitilassa.
ametri [+] - | paina nappainta valitaksesi [+] "Parametrin asetus” -tilassa.
nappain

Auto/param | paing nappéinta ™ asettaaksesi aggregaatin automaattitilaan.
etrin lisdys - | paina nappainta lisataksesi arvoa “Parametrin asetus” -tilassa, sama
nappain kuin [+].
Manuaali/pa | Nzppaimells U voit siirtaa aggregaatin manuaalitilaan.

rametrin Voit siirtda kuorman toiseen verkkoon manuaalitilassa. "Parametrin

tallennus - | 55etys” tilassa nappain tallentaa asetetun parametin. Vastaa "OK’-
nappain painiketta.

(A CAUTION )

Kayttotilaksi valitaan automaattisesti manuaalitila, @ kun KPD100-ohjain on alustettu.

KPD100-ohjaimessa on suojaustoimintoja.
Kun vika ilmenee:
- Jarjestelma lahettaa halytyssignaalin, LED-valo syttyy tai vilkkuu.

KPD100-ohjaimen suhteelliset tiedot ja ATS-jarjestelman kytkentatiedot:

2. Moottori
_ . Esiasetettu
Tieto Laite Kuvaus
arvo
Failure start
(Epaonnistunu | Sekunti 10 Kiintea parametri, muuttumaton
t kadynnistys) a
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3. Aggregaatti

Tieto Laite Asetusalue Esiasetettu arvo Kuvaus
Freq Low
(Taajuus 1Hz -20% 50Hz:400;60Hz:480
alaraja)
Freq High
(Taajuus 1Hz +14% 50Hz:570;60Hz:684
ylaraja)
Vol Low
(Jannite 0.1V 80%~90% -10%Ue Sisaltaa irrotus- ja palautusarvon
alaraja)
Vol High
(Jannite 0.1V | 105%~130% +10%Ue Sisaltaa irrotus- ja palautusarvon
ylaraja)
4. Paaarvot
Tieto Laite Asetusalue Esiasetettu arvo Kuvaus
Freq Low 1Hz (-24%)/ (-14%) 50Hz:380/430;60Hz:456/516
(Taajuus
alaraja)
Freq High 1 Hz (+24%)/ (+14%) 50Hz:620/570;60Hz:744/684
(Taajuus
ylaraja)
Vol Low 0.1V -10%Ue Sisaltaa irrotus- ja palautusarvon
(Jannite 80%~90%
alaraja)
Vol High 0.1V +10%Ue Sisaltaa irrotus- ja palautusarvon
(Jannite 105%~130%
ylaraja)
5. ATS
_ _ Esiasete
Tieto Laite Kuvaus
ttu arvo
ReStart Cnt . .
. ) Kertaa 3 Kiintea parametri, muuttumaton
(Uudelleenkaynnistyskerrat)
Time lag of grid returning to be )
Sekunti Arvot 0s, 5s, 10s, 20s, 30s, 60s, 180s
normal (Verkon 30 ,
o a voidaan asettaa
palautumisviive)
Time lag of generator )
] ) Sekunti Arvot Os, 1s, 2s, 3s, 4s, 5s, 6s, 8s
preheating (Aggregaatin 5 _
L . a voidaan asettaa
esilampeneminen)
Time lag of generator warming | Sekunti 30 Arvot Os, 1s, 2s, 3s, 5s, 30s, 120s, 300s
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(Aggregaatin
lampenemisaika)
Time lag of voltage transfer Sekunti 5 Arvot Os, 1s, 2s, 3s, 4s, 5s, 8s, 10s
(Jannitteensiirron viive) a voidaan asettaa
Time lag of generator cooling | Minuutti 5 Arvot Om, 2m, 5m, 10m, 15m, 25m, 30m
(Aggregaatin jadhtymisaika) a voidaan asettaa
(A CAUTION)

Tiedot on valmiiksi maaritelty tehtaalla. Niita ei tarvitse muuttaa. Kayttajat eivat voi muokata tietoja
normaalitilassa. Ota yhteytta jalleenmyyjaasi, jos sinun tarvitsee muuttaa tietoja. Huoltohenkildsto
voi tehda tarvitsemasi muutokset.

(A CAUTION )

Lisatietoja KPD100-ohjaimesta I16ydat sen ohjekirjasta.

3.6 ATS-jarjestelman koekaytto

Esimerkki nelipuolaisen 200 A:n ATS-jarjestelman koekaytosta:

Varmista johdotuksen oikeellisuus ja ettei ATS-jarjestelma ole kuormitettuna ja etta aggregaatti on
normaalitilassa

» Koekayttd manuaalitilassa:

A. Kytke virta KPD100-ohjaimeen. Se siirtyy automaattisesti manuaalitilaan.

B. Paina paneelin -nappainta. Kun aggregaatti kdynnistyy, ATS-paneelin aggregaatti-

ilmaisinvalo syttyy (ks. kuva 3-10), paina nappainta @ , ATS siirtdad kuorman aggregaatille ja
tilaikkunan B ON-valo syttyy (kuva 3-13), aggregaatin virtaldahdeilmaisin syttyy ohjaimessa (kuva 3-
17).

C. Sulje sahkdverkkokatkaisin, sahkdverkkoilmaisin syttyy (kuva 3-10), paina nappainta @ , ATS-
jarjestelma siirtyy verkkovirtaan, tilaikkunan A ON-valo syttyy (kuva 3-12), sahkdverkkovirtailmaisin
syttyy (kuva 3-11) ja aggregaatin ilmaisinvalo sammuu.

D. Paina manuaalitila-nappainta @ useita kertoja, ATS-jarjestelma suorittaa kohdissa B ja C
kuvaillut toimet uudelleen

E: Paina néppéintéo, aggregaatti pysahtyy. Irrota sdhkéverkko. Manuaalitilan koekaytté on
suoritettu.

»Koekayttd automaattitilassa:

A. Kytke virta KPD100-ohjaimeen. Se siirtyy automaattisesti manuaalitilaan. @ Paina paneelin

. Laite siirtyy automaattitilaan, automaattitilan ilmaisin syttyy. Ohjain tunnistaa sahkdverkkovian
ja kaynnistaa aggregaatin. Aggregaatin ilmaisin syttyy (kuva 3-11), ATS siirtiad kuorman
aggregaatille ja tilaikkunan B ON-valo syttyy (kuva 3-13), aggregaatin virtailmaisin syttyy
ohjaimessa (kuva 3-11).

B. Sulje sdhkdverkon katkaisin. Sahkoverkkoilmaisin syttyy (kuva 3-11), KPD100-ohjain siirtyy
sahkoverkkoon. Tilaikkunan A ON-valo syttyy (kuva 3-12), sdhkdverkkovirtailmaisin syttyy (kuva 3-
11) ja aggregaatin ilmaisinvalo sammuu. Aggregaatti pysahtyy automaattisesti jadhdytysviiveen

kuluttua ja siirtyy valmiustilaan.
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C. Avaa sahkoverkkokytkin. KPD100-ohjain huomaa sahkéverkkovian ja kaynnistaa aggregaatin

automaattisesti. ATS-jarjestelma toistaa ylla kuvaillut toimet.

D. Paina néppéintéo, aggregaatti pysahtyy. Irrota sdhkdverkko. Automaattitilan koekayttoé on
suoritettu.

(A CAUTION)

Automaattitilassanéppéimelléo ei voi kaynnistaa aggregaattia.

3.5.3 ATS-jarjestelman normaali kayttd

(A CAUTION)

Varmista, ettd ATS-jarjestelma ja aggregaatti ovat oikein asennettuja ja ettd ATS-jarjestelman

vaihtovirtapiiri ja ohjauskaapelit ovat oikein kytkettyja.

Paina KPD100-ohjaimen virtakatkisinta. Paina, laite siirtyy automaattitilaan, automaattitilan
ilmaisin syttyy. Ohjain valvoo sahkdverkon tilaa (ks. oheinen taulukko)

Kun sahkoverkko on jatkuvassa vikatilassa, ohjain kaynnistda aggregaatin ja siirtda kuorman
aggregaatille. KPD100-ohjain jatkaa aggregaatin ja sdhkdverkon valvontaa sekd moottorin veden
ldmpdtilan, éljynpaineen ja dljytason valvontaa, jotta aggregaatti toimii luotettavasti. Kun
sahkdverkon vika on ohi, ohjain siirtdd kuorman takaisin sahkdverkolle. Aggregaatti pysahtyy

automaattisesti jgahdytysviiveen kuluttua ja siirtyy valmiustilaan.

Saannollinen yllapito
Saannollinen yllapito parantaa ATS-jarjestelman luotettavuutta.

Jata tuotteen huolto asiantuntijalle. Pyyda jalleenmyyjalta korjaus- tai osien vaihtopalveluja.

[A Warning ]

Verkkovirta saattaa aiheuttaa jopa kuollettavia sdhkoiskuja. Asiaton asennus voi johtaa henkilo- ja

laitevahinkoihin. Jata tuotteen huolto asiantuntijalle.

[A Warning ]

Jos vaihtovirta ei ole kokonaan poiskytketty, laitteesta saa sdhkoiskun. Varmista, etta
ohjausnappain on tilassa "stop”. Jos jarjestelmaan on kytketty akkulaturi, irrota laturi ja
kaynnistysakku (ensin negatiivinen napa) ennen huoltoa.

[A Warning ]

Akun synnyttdma kaasu on polttavaa. Ala tupakoi, hitsaa tai kéyta avotulta huoltaessasi akkua.

1. Irrota verkkovirta

A. Irrota verkkovirta ennen jatkamista. Aseta aggregaatin katkaisin asentoon “stop”.
B. Irrota mahdollinen akkulaturi.

C. Irrota sitten kdynnistysakku (ensin negatiivinen napa).
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2. Puhdista

A. Puhdista ohjain, mittarit, katkaisimet ja sisdiset liittimet poélynimurilla.

B. Sulje luukku ja puhdista ulkopinta pesusienella (miedolla pesuaineella ja vedella).

Pida huoli, ettei vesi valu kotelon sisélle, etenkdan mittareiden, valojen ja katkaisinten
kohdilta

3. Tarkasta

A. Tarkasta vayla ja tukiosat palojalkien, halkeamien, korroosion tai kuluneisuuden varalta. Ota
yhteytta jalleenmyyjdan saadaksesi varaosia.

B. Tarkasta kontaktorit. Vaihda kuluneet uusiin.

C. Tarkasta ohjauskaapelit (varsinkin oven saranan luona olevat) kuluneisuuden varalta.

D. Tarkasta ohjauskaapelit. Kirista ne tarvittaessa.

E. Tarkasta sisaiset osat. Kirista ne tarvittaessa.

1. Paivittdinen ylldpito

A. Kirista tarvittaessa vayla, ohjausjohtimet, virtajohtimet ja -liittimet seka johtojen kiinnikkeet.
2. Kytke verkkovirta ja tarkasta toimivuus

A. Kytke kaynnistysakku (kytke viimeiseksi negatiivinen napa) seka verkkovirta ja aktivoi
valmiustilavirta.

B. Tarkasta akun varaus ja toimivuus.

C. Sulje ja lukitse luukku.

Huoltopalvelu
Ota yhteytta lahimpaan KIPOR-jalleenmyyjaan, jos laitteesi tarvitsee huoltoa. Huoltohenkildsto voi
tehda tarvitsemasi muutokset.

Tukipalvelu:
Iimoita laitteen tyyppi ottaessasi yhteytta jalleenmyyjaan.

3.6 Ongelmanratkonta
Tasta luvusta I6ydat ongelmanratkontaohijeita.

Toimenpiteet riippuvat ongelman laadusta.

[A Warning ]

Jarjestelmakaapissa tai aggregaatissa oleva verkkovirta voi aiheuttaa sahkdiskun. Pida huoli,

etteivat vaatteesi, katesi tai hiuksesi kosketa kontaktoreita. Katkaise siirtokatkaismen virta

sulakkeista F2 ja F5. Jata tuotteen huolto asiantuntijalle.

[A Warning ]
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Toimenpiteiden suorittaminen vaarin voi johtaa sahkodiskuun ja henkildvahinkoihin. Lue kayttdohje

huolellisesti.
Poikkeama Mahdolliset syyt Ratkaisu
1. Vika polttoaineputkissa 1. Tarkasta polttoainetaso ja varmista, ettei
polttoaineletkuissa ole ilmaa ja ettei putkissa tai
Kampi toimii, suodattimessa ole tukosta (ks. huolto-ohje).
mutta 2. Nopeudensaadin- tai 2. Tarkasta nopeudensaadin ja se piiri, vaihda

aggregaatti ei

kaynnisty

linjavika
3. Nopeudensaatimen vika
johtaa ulostulon puuttumiseen

4. Ohjainvika

tarvittaessa.
3. Tarkasta nopeussensori ja sen lahettama
signaali.

4. Korjaa tai vaihda ohjain uuteen.

Kampi ei toimi

1. Ohjaustaulussa on
vikahalytys.
2. Johdotusvika.

3. Kaynnistysmoottori viallinen.
4. Akku- tai kaapelivika.
5. Aggregaatin ohjain

viallinen

1. Tarkasta vian laatu.

2 a. Tarkasta kaynnistyspiirin johdotus.

2 b. Tarkasta ATS:n ja aggregaatin valinen
ohjainjohdotus.

3. Korjaa kaynnistysmoottori tai vaihda se uuteen.
4. Tarkasta akun johdotus ja kaapelit.

5. Tarkasta ohjain ja vaihda uuteen tarvittaessa.

Aggregaatti
toimii, mutta
ATS ei siirra
kuormaa

aggregaattiin.

1. Ohjain ei ole

"
automaattitilassa

2. Aggregaatin antovirta on
vaara.

3. Johdotusvika.

4. Riviliittimen X1 F5-sulake on
palanut.

5. KPD100-ohjaimen
kontaktorit 30 ja 31 ovat

avoimia.

6. Viallinen siirtokytkin.

1. Valitse automaattitila

2. Tarkasta Iahtoliittimen jannite.

3. Tarkasta ATS:n ja aggregaatin valinen
johdotus.

4. Tarkasta sulake F5. Vaihda uuteen, kun syy
sen palamiseen on I6ytynyt.

5. Tarkasta kontaktorin asento. Vaihda KPD100-
ohjain uuteen, jos se ei toimi kunnolla.

6. Jos siirtokatkaisimen kummassakin paassa on
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nimellisjannite, vaihda katkaisin uuteen.

Sahkoverkko |1. Johdotusvika. 1. Tarkasta ATS:n ja aggregaatin valinen

palautuu, mutta|2. Riviliittimen X1 F2-sulake on |johdotus.

ATS ei siirra palanut. 2. Tarkasta sulake F2. Vaihda uuteen, kun syy

kuormaa 3. KPD100-ohjaimen sen palamiseen on ldytynyt.

takaisin kontaktorit 34 ja 35 ovat 3. 5. Tarkasta kontaktorin asento. Vaihda

sahkoverkkoon |avoimia. KPD100-ohjain uuteen, jos se ei toimi kunnolla.

4. Jos siirtokatkaisimen kummassakin paassa on

4. Viallinen siirtokytkin. nimellisjannite, vaihda katkaisin uuteen.

Kytkin siirtda  |1. Aggregaatin jaahtymisviive. |1. Odota, etta jaahtymisviive on kulunut (< 30

kuorman, mutta

aggregaatti jaa

2. Piirivika.

3. Viallinen ohjain.

minuuttia).

3. Vaihda akkulaturi uuteen.

kayntiin. 2. Tarkasta ATS:n ja aggregaatin valinen
johdotus.
3. Tarkasta ohjain, vaihda uuteen tarvittaessa.
1. F1-sulake palanut. 1. Vaihda sulake syyn selvittamisen jalkeen.
2. Johdotusvika. 2. Tarkasta ATS:n ja aggregaatin valinen
Laturi ei toimi. |3. Viallinen akkulaturi. johdotus.
4

. Akku kulunut tai viallinen.

4. Vaihda akku uuteen.
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5. Toimittajaluettelo (lisavarusteet ja tarvikkeet)

Toimittajaluettelo
Ohjain

[0 Alykés KPD100-ohjain
Nimellisvirta

26 (ABB-liitin)
50 (ABB-liitin)
75 (ABB-liitin)
100

125

160

200

250

320

400

630

O 0O0doo0odoododd

Nimellisjannite (vaihejannite/linjajannite)
Yksivaihe 110-120 V

Yksivaihe 220-240 V

Kolmivaihe kolmella johtimella 110/190 V
Kolmivaihe kolmella johtimella 115/200 V
Kolmivaihe kolmella johtimella 120/208 V
Kolmivaihe kolmella johtimella 127/220 V
Kolmivaihe kolmella johtimella 133/230 V
Kolmivaihe kolmella johtimella 139/240 V

O 0O do0oo0odanod

Siirtokytkimen napamaara
[1 2 napaa
1 3 napaa

Taajuus

[0 50 Hz

] 60 Hz

[0 50/60 Hz

Kayttotarkoitus
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800

1000
1250
1600
2000
2500
3000
3200
4000

Kolmivaihe neljalla johtimella 220/380 V
Kolmivaihe kolmella johtimella 230/400 V
Kolmivaihe kolmella johtimella 240/416 V
Yksivaihe kaksoisjannite 110/220 V
Yksivaihe kaksoisjannite 115/230 V
Yksivaihe kaksoisjannite 120/240 V

4 napaa



1 Aggregaatin verkkovirta

ATS-kaappi
[0 1P32 sisa
[ 1P54 ulko

Ohjaustyyppi (akun jannite)
0 12V

Akkulaturi
O 12V/4A
O 24V/4A

Lisavarusteet

Ylijannitesuoja (SPD)

L1 Ylijannitesuoja

[1 ATS-kaapin etakayttopistoke
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Takuu

Kiitos, etta ostit KIPOR-tuotteen. Myébnnamme valmistamallemme tuotteelle soveltuvuustakuun.
Takuun sisaltd

Valmistaja myontaa ilmaisen korjauksen (jaljiempana takuukorjaus), jos laitteessa on aine- tai
valmistusvikoja. Takuu kasittaa varaosat tai korjauksen. KIPOR ottaa takaisin vialliset tuotteensa.
Takuujakso

Takuujakso alkaa tuotteen ostopaivasta. Jos tuotetta kaytetdan usein ja toistuvasti, takuuaika on 6
kuukautta.

Takuun piiriin ei kuulu

Korjausta ei suoriteta takuun piiriin, jos vika johtuu seuraavista syista:

Saannollinen tarkastus ja yllapito ei ole tehty KIPORin ohjeiden mukaisesti.

Kayttbohjeita ei ole noudatettu.

Yllapito on suoritettu asiattomasti.

KIPORIn asettamat raja-arvot on ylitetty.

Laitteen uudistus ilman valmistajan lupaa.

Huolimattomuudesta johtuvat viat.

Tarvikeosien kayttdminen.

Takuukorjausta ei myénneta seuraavissa tapauksissa:

® Normaali kuluminen (pinnoitteen ja metalliosien haalistuminen).

® Normaalit, toimintaan vaikuttamattomat seikat (melu, tarina, oljyn haju).

® Luonnonmullistusten aiheuttamat ongelmat.

® | A3keaineiden ja suolan aiheuttamat vauriot.

Takuu ei korvaa seuraavia:

® Korjaukset muualla kuin jalleenmyyjan tai valtuutetun huollon luona.

® Tarkastukset, puhdistaminen, sdatd, sdannodllinen yllapito.

® Laitteen vikaantumisesta johtuvat menetykset (esim. liikevoiton menetys).

® Takuuseen liittyvia kuluja tai korvauksia.

Takuun sovelluslaajuus

Takuu on voimassa vain, kun ATS-jarjestelma ostetaan kotitalouskayttéon ja se paattyy, jos laite
siirretdan ulkomaille.

Takuukorjauksen vastaanottaminen

Ota mukaasi ATS-jarjestelman takuutodistus ja kuitti, kun tulet KIPOR-huoltokeskukseen. Takuu ei
ole voimassa, jollei sinulla ole nayttaa takuutodistusta.

Takuupalveluiden vahvistaminen

Takuu astuu voimaan, kun asiakas ja myyja tayttaa tarvittavat tiedot, heidan allekirjoituksensa ja
myyjan leiman ostokuittiin ja takuutodistukseen.
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6. Liitteet

1. Kolmivaihe neljilla johtimella (5 osaa)

Sahképiirustukset

1 | 2 | 1 | 3 ‘ B ‘ i ‘ i | 3 | 9 1 ‘ [l ‘ 7 ‘ [ | [ | [ | I ‘ T ‘ ] ‘ n | El | il | 2
v e W
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Generator controller B-core aviation plugitarminal
Apply to: KPZ[ L5000 50613, K2ECL0630005(6]3.
KPECL0800006(8:3, KPECA1G00COG(6)3.
KPECA1250DA5(613, KPECLI6J0DAS6I3,
KPECA2000005(6!3, KPEC42500D0%]6)3,
KFECL3000005(813. KPECA3Z0000516)3.
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! S5+t ng ouiput Fuel 56 anoid iOypsinn) Catkant 2
' B- B ! & ! 1 E Suiisry inoutiopion F
A N NN S A A X - i
[N | 2y L) L | | wf w|e
[ uls
-SFD
Ll = o [ %]
' {Optian: |_
E 2] gl | ) e
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Generatar controller 8-core aviation plugiterminal ﬁzggig%;ﬁ'g;‘;’; EEEE@;?QBS;ES;E
K2ECH01250055]3, KPELAS1RIDA5(B]2,
K2ECL0160005¢6)3, KPECAG20A005(6)2,
K2ECL0Z000056)3, KPECA032I005(6)2,
K2ECLO320005(6])3. KPECAGLORDASIGIZ,
K2ECL0L00DAGI6)3.
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ATS cabinet user wiring diagram

Gererator sot ATS cabingt Power grid input | Load output
[V Em——— Generator sel—ATS connection wire . . -
circuit output 1/ terminal 10 terminal ATS swilch Main circuit | Main circuit

1 —
L2 —
L3 —
. -2
G— 21— o 21—+ 13
P 23— f—— 283 —1—{ 3 12
B— 8y — |— s —— a8 " o o
G— — p— I —— 17} 10
G— m — — i —— ] e S T [ S N s
G 7 | —— 11— 17 B TANSFER BWITCH
1 1
1a1 ]
N1 5 — o 1
> BxhWO13E < 56 | FS ladl
15=RY 101 [
'L
156 | Fu l6Al I s e |
156 | F3laal o o
158 F2 164l
— 1 —— M1 —— 2
— m —— M —— i N —
20| Filkal W —2
v —3
v —
@— R
g 3
Z— 1
o— — I
[ E—r —“I Refer to "ATS electrical diagram” for internal wiring Cr
ATS cabinet user wiring diagram (for three-phase fourdine genset)

Generator set ATS cabinet Power grid input | Load output
T — - Gengrator sst---ATS connection wire - — .
circult oltput 140 tarminal 110 terminal ATS switch Main circuit Main circuit

1 —
— L —<
— 13—
N —
Wi x1
coda {srmrinal
G— 81— o 21— 21 13
G 243 —| [—— 223 —1— 243 12
P Bn — |-—— 28, —1— 2Bt 1
G— 213 — p— 213 —— M 11 [
G— m — f—— 1 —— m ] O 1ivvzie e 2
G— 11— f—— 217 —1— 7 g
41 1
Tl ]
M1 5
Ba AWG1B sa | F5 ledl
> B=RY 11 < W E B
N 3
15 | Fu leAl
156 | F3 Al
158 | F2 lAl
o— 1 — M — z n —
oa— m — — 2 —— 1 W=
20 | F1l4al v —3
U —
Z— r
F— 3
Z— T
o— — I
7 M—— —“I Refer ta "ATS electrical diagram” for internal wiring Cr

36




ATS cabinet user wiring diagram :for three-phase four-line genset)

Generalor sel ‘ . ATS cahinet Power grid input | Load output
Main elsctrical | 410 arminal ° SSUATS connecton wie 110 terminal ATS switch Iain cireuit | Main sirsuit
Girguit output

R e B ollellelle) O OO }
—_ — 2 201 13
F— 3 —| —— 3 —1— 243 12
o o ——| o m 1L1|3L2(5L3|7L4 1L1|3L2|5L3|71.4
F— M ———| — m —— m ]
G— m — f— & — 3 J J J J J J J y
— 7 — l— 11 —— 8 ﬁiiﬁfif\jff\ \Tfﬁfff\ﬁii
41 7
—_— 2T1/4T2(6T3(8T4|  |2T1|4T2|6T3|8T4
poAWGIRE Su | RS leAl
Pt e olololo] [olololp
B
5 | Fi l6Al -
156 | Fijgal i R R R R i S R R
58 | Fzleal =
F— 1 — f—— 1 —— 1 2 o= =2 | w| - | 2| 5| z]=
Gg— m — 2l 2 1
M| FRA J J
G— & N —2
o— s 13—
Z— 1 L1z —&
o— N L —a
&— Pt —“\ n —8
W —3
y —8
u—a

Refer to "ATS electrical diagram” for internal wiring $—{|\

2. Kolmivaihe kolmella johtimella (3 osaa)
Sahkopiirustukset
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Generalor cantroller §-core aviation plugferminal Apply to: KPECI0U26LP5(6]2, KPEC30650CP5(612,

KPEC300THCPSI6)2, KPECIOT00CPE6L2,
KPEC30100CPS|6)2, KPEC30125C05(6}2,
KPEC30125C0516)3. KPECID160C05{612,
KPECI0160C05(813, KPEC30200C0516)2,
KPEC30200CQ5(613, KPECID320CQ5(6)Z,
KPEC30320C05(6]3, KPECID4G0CAS(61Z,
KPEC30400005(6)3.
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Johdotuskaavio

ATS cabinet user wiring diagram {for three-phase four-line genset)
Genarator set ATS cabinet Power grid input | Load cutput
o e Generator set---ATS conneclion wire
ugﬂf{iﬁ;ﬁa| 10 terminal 140 terminal ATS switch Main circuit | Wain circuit
o O|o|0 OO0
G— 1 — 2 13
o s — ) [ e LT 1L1|3L2|5L3 1L1|3L2|5L3
G sk — f— 28l ——| 84 1
G 73— f—— 213 —— imn ¢ J J J J J J
G— 77— p— M —— m Y \j__\T_LW \j__\]__ﬁ
GF— m — f—— 717 —1— 71 B
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- W —8
v —&
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Refer to "ATS electrical diagram" for internal wiring EF—“ |

ATS cabinst user wiring diagram (for intelligent controller of three-phase three-line genset:

Refer to "ATS electrical diagram” far internal wiring

Generator set ATS cabinet Power grid input | Load cutput
FT—— ot Gengrator Set---ATS connectian wire —— —
circuit output erminal 140 terminal ATS switch Main circuit Main circuit
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— 13—
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3. Yksivaihe kahdella johtimella (3 osaa)
Sahképiirustukset
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Generator controller 8-core aviation plugiterminal
Apply to; KPECZ00Z6BP5{6]2, KPECZ0050BPSI6)2,

KPECZ007SEPS[6t2. KPECZ0100BPS(6IZ,
KPEC20200BPS[612,

Johdotuskaavio
ATS cahinet user wiring diagram ffor intelligent controller of three-phase three-line genset)
Generator set ATS cabinet Power grid input | Load autput
- Generator set-—ATS cannection wire
DA ekeal | 1i0 terminet 10 terminal ATS saitch Main circult | Main eircuit
W =1
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Z— 201 ] 2 13 Y
AR nel e ] lo|ojole] |[Clo oo
G— 18 86— 24 1
o S I 1L1|3L2|5L3|7L4)  |1L1|3L2|5L3|7L4
&— m m —— s
i m 7 —— ] J77 J777J77 J 177 -1777177 J
- - \ N \T SW \ \W \
8 AWGIRE 11 [
18=RY10] N1 5
S |2T1|4T2|6T3|8T4|  |2T1/4T2(6T3(8T4
Ho [ o
W s O|o|CO GO0
54 | Fa el
b [ L 2
o— m —— 20— 21 1 -
20 | F1leal bl Al Rl R Rl el
: slgle|E| o=
— I -
B Nt L3
o bt —“l N —
v
i
Refer to "ATS electrical diagram” for internal wiring
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ATS cabinel user wiring diagram (for canmon parel of single-phase lwo-ine gensel!

BGenerator sat ATS cabinet Power grid input | Load output
[y E— Generator set--—-ATS connection wire
Cif‘c‘ﬂfoﬁl‘ﬁp"lfta 1/0} terminal 110 terroinal ATS switch Main cirevit | ein circuit
L —
N —
Wirs X1
<ixle Lo hingd
Z— 1 — — 2l —1— 41 13 === F
@ 3 - l— 3 —— 3 B it
— . —— |—— 284 —1— 284 11 Tl
G M — b—— 13 —— M 11
ad— M — l— 1 — m ]
g— m — |—— 21— 8
41 7
B AWOIEH 11 6
18Ry 10l N1 5
56 | Fssal
N |p
v [P
5t | Fi I6Al
F— 1 — — v — 2
a— m — — o —— 1
21t FA Il &
v —
Z— R
Z— W ‘I
&— PE —“I Refer to "ATS electrical diagram” for internal wiring
4. Kaksivaihe kolmella johtimella (2 osaa)
Sahkopiirustukset
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| |
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1 A silany qutaut 1 Auibary autp 7 2 3 3 i %
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[ SN 1 ; &) ! é}é} ! 5 g 2 Al ary inpuneation) | o
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AZ i@ 15
supply charga®
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£ Surge
Tink i £ aroteotar F
0 Optian; |_
o | 20 s b )
|
N o & ‘ation plugarminl Apply ta: KFECI00Z8EPSI812, KPEC30050EPS16]2,
eneratar controller 8-core aviation plugiterminal KPECIODTSEPSIEIZ. KPECIB1I0EPS!RIZ,
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Johdotuskaavio
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ATS cahingt user wiring diagram (for common panel of twg-phase three-line genset)

Generator st . ATS cabinet Power grid input| Load output
Main slectrical |11 tormingl eneraersei RIS semecton e 140 terminal ATS switeh Main circuit | Main cireut
circuit output i

1 —
— L —<
i | o e
G w1 o 1 — 3
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Refer tc "ATS electrical diagram” for internal wiring

5. ATS-kaapin etaohjauspistoke (lisavaruste)

200
271
273

263

2e1

1% pin
2% pin

B-core aviation plug{receplacie} wiring definition
- power positive pole (wire size: 200)

- power regative pole (wire size: 0}

m

3% pin- electrical starter starfing {wire size: 277}

4# pin - electrical starter remole running {wire size: 241}
5% pin- elactrical starter sfarting {wire size: 243}

6# pin- low oil pressure{wire size: 271)

T# pin- high water lemperature (wire size: 273)

8# pin- fuel lovel (wire size: 284)

in definition (option) for
ATS cabinel remote control plug{receptacie)
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WUXI KIPOR POWER CO., LTD.

Jingyi Road Beside, Three Period, Industry Kit Park Wangzhuang, National High and New
Technique Industry Development Area, Wuxi

Puh.: 0510-85205100 0510-85203799

Fax: 0510-85205026 0510-85203795

Sahkoposti: kipor@kipor.com nxkipor@kipor.com
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